
 



Uttendorf/Weißsee / family village Uttendorf/Weissee 
 

Liebe Gäste! 
Wir freuen uns, dass Sie Ihren Sommerurlaub bei uns verbringen. Entspannung und Ruhe können Sie hier 

jederzeit gegen abwechslungsreiche Aktivitäten tauschen – eine Kombination aus Erholung und Sport in 

dieser faszinierenden Landschaft erwartet Sie! 

Dear guests! 
We are very pleased that you are spending your summer holiday in our village. Relaxation and silence can 

be exchanged against varied activities – a combination of relaxing and sports in the fascinating alpine 

countryside awaits you! 

 
 

MOBILITÄTSKARTE / Mobility Card 
 

Wir freuen uns, unseren Gästen in diesem Sommer die MOBILITÄTSKARTE anbieten zu können. Diese 

erhalten Sie von Ihrem Vermieter kostenlos bei Ihrer Anreise und ist zugleich die GÄSTEKARTE.  
 

Die Karte ist von 1. Mai bis 31. Oktober 2024 
in allen öffentlichen Verkehrsmitteln im 
Pinzgau gültig. 
 

We are pleased to be able to offer our guests 
the MOBILITY CARD this summer. You will 
receive this free of charge from your 
landlord on arrival and is also the GUEST 
CARD.  

Valid from the 1st May until 31th October 
2024. All the public transportation 
throughout Pinzgau can be used free of 
charge. 

 

 Pinzgauer Lokalbahn zwischen Zell am See und Mittersill (ausgenommen Dampf- und Sonderzüge) 

sowie Schienenersatzverkehr zwischen Mittersill und Krimml 

 ÖBB-Züge auf der Strecke Taxenbach – Zell am See – Saalfelden – Leogang 

 Bus-Linien 670, 672, 673 auf der Strecke Zell am See – Krimml (Weißsee Gletscherwelt)  

 Bus-Linie 660 auf der Strecke Zell am See – Kaprun 

 Bus-Linie 70, 71 im Stadtgebiet von Zell am See (inkl. Abendbus Schmittental - Linie 71) 

 Bus-Linie 640 auf der Strecke Zell am See – Rauris/Bucheben 

 Bus-Linie 650 auf der Strecke Zell am See – Bruck/Fusch 

 Bus-Linie 680 auf der Strecke Zell am See – Hinterglemm 

 Bus-Linien 690, 60 auf der Strecke Saalfelden – Leogang (inkl. Stadtverkehr Saalfelden Linien 61, 62) 

 Bus-Linien 620, 609, 590, 591 auf der Strecke Saalfelden – Maria Alm – Dienten – Mühlbach 

 Bus-Linie 593 auf der Strecke Dienten – Mühlbach Arthurhaus 

 Bus-Linie 631 auf der Strecke Dienten – Lend – Taxenbach – Embach 

 Bus-Linie 260 auf der Strecke Unken – Lofer – Zell am See 
 

Buspläne erhalten Sie im Tourismusbüro oder online. Für Online-Fahrplanauskunft bitte QR-
Code scannen. Bus timetables are available at the tourist office or online. For online-timetable 
please scan the QR code. 



 

E-BIKE VERLEIH / E-Bike rental 
 
Wir bieten auch heuer wieder von Mai bis Oktober zwei neue E-City-Bikes der Marke MOVELO zum Verleih 

an. Diese können im Tourismusbüro gerne schon vor Urlaubsbeginn reserviert werden. 

This year we are once again offering two new MOVELO e-city bikes for hire 
from May to October. These can be reserved at the tourist office before the 
start of your holiday. 

 

Verleihpreise:  ½ Tag € 25,00 - mit Gästekarte € 20,00 
1 Tag € 35,00 - mit Gästekarte € 30,00 

 

Rental prices:  ½ day € 25,00 - with guest card € 20,00 
  1 day € 35,00 - with guest card € 30,00 
 

Reservierung & Auskunft: im Tourismusbüro 
Reservation & information: at the tourist office 
 

 
 

ERLEBNISBADESEE UTTENDORF / Adventure lake Uttendorf 
 
Der Erlebnisbadesee mit 50.000 m² Wasserfläche bietet unseren Gästen eine großzügige Liegewiese und 
noch viele weitere Attraktionen, wie z.B.:  
 
The adventure bathing lake with 50,000 m² of water surface offers our guests a spacious sunbathing lawn 
and many other attractions, such as: 
 

 Basketballplatz / basketball court 

 Beachvolleyballplätze / beach volleyball courts 

 Boulderpark (10 Granit-Boulderblöcke mit abwechslungsreichen Klettereien – freier Zugang) 

 Fitnessparcours / fitness course 

 Gartenschach & Tischtennistisch (bei der Kassa Nord) / garden chess & table tennis table 

 Inlineskaterplatz / inline skating area 

 Kinderspielplatz / children's playground 

 großzügige Liegeflächen / generous lying areas 

 Riesen-Wasserrutsche/ giant water slide 

 schwimmender Klettereisberg mit 4,5 m Gipfelhöhe / floating climbing iceberg  

 Schwimminseln & Wassertrampolin / swimming islands & water trampoline 

 Tennisplätze & Fußballplätze / tennis courts & soccer fields         

 NEU: Padel-Tennis / padel tennis 

 Kostenloser Verleih von Stand-Up Paddles (Kaution: € 20,00) / stand up paddle rental for 
free 

 Waterline 

 



 

DIGITALE GÄSTEMAPPE / Digital guest folder 
 
Die digitale Gästemappe ist Ihr Begleiter vor, während und nach Ihrer 
Urlaubszeit und ist zu finden auf unserer Homepage im Serviceteil. Wir haben 
viele wichtige Informationen und Tipps angeführt.  

Wenn dennoch Fragen auftauchen, gerne bei uns im Büro vorbeikommen. 

 

The digital guest folder is your companion before, during and after your 
holiday and can be found on our homepage in the service section. We have 
included lots of important information and tips.  

If you still have any questions, please feel free to drop by our office. 

 

 

NEUE THEMENWEGE / New theme trails 
 
Gleich zwei neue Themenwege zum Thema Landwirtschaft gibt es in Uttendorf zu entdecken. Beide Wege 
sind kinderwagentauglich. Viele Bänke entlang des Weges laden ein zum Ausrasten und Jausnen. 

Ein Quizpass ist im Tourismusbüro erhältlich. Jedes Kind, das den Quizpass vollständig ausgefüllt hat, 

erhält ein kleines Geschenk. 
 
There are two new themed trails on the subject of agriculture to discover in Uttendorf. Both paths are 
suitable for pushchairs. Many benches along the way invite you to rest and enjoy a snack. 

A quiz pass is available from the tourist office. Every child who completes the quiz pass receives a small gift. 

 

        Weg Schwarzenbach ab Mitte Juni 2024 

 

AUSMALBILDER / Colouring pictures 
 
Neue Ausmalbilder gibt es im Familienbereich unserer 
Homepage zu entdecken und zum Downloaden sowie 
Ausdrucken. 
 

New colouring pictures can be discovered in the family section 
of our homepage and can be downloaded and printed out. 

 



 

KELTENDORF STOANABICHL / Celtic village Stoanabichl 
 

Öffnungszeiten 2024 / Opening hours  

14. Mai bis 13. Juni & 16. September bis 31. Oktober 
Dienstag & Donnerstag von 13.00 bis 17.00 Uhr 

18. Juni bis 15. September 
Dienstag bis Freitag & Sonntag von 13.00 bis 17.00 Uhr 
 

14. May to 13. June & 16. September to 31. October 
Tuesday & Thursday from 1.00 to 5.00 pm 

18. June to 15. September 
Tuesday to Friday & Sunday from 1.00 to 5.00 pm 

 

Führungen mittels mehrsprachigen Audioguides in den Sprachen Deutsch, Englisch, Italienisch, 
Holländisch und Tschechisch! 
 
Guided tours with multilingual audio guides in German, English, Italian, Dutch and Czech! 

 

NEUE VERKAUFSARTIKEL / New theme trails 
 
Ganz neu in unserem Sortiment haben wir Schlüsselanhänger aus Filz und praktische Bieröffner sowie 
farbenfrohe Kühlschrankmagnete. Picknickdecke & Wanderrucksack sind ebenfalls erhältlich.  
 
Brand new in our range are felt key rings and practical beer openers as well as colourful fridge magnets. 
Picnic blankets and hiking backpack are also available. 

 

 

 

 

 

E-LADESTATIONEN in Uttendorf / E-Charging points in Uttendorf 
 
An diesen Plätzen sind Ladestationen für Ihr E-Auto bzw. E-Bike zu finden: / You will find charging stations 
for your e-car or e-bike at these locations: 

 E-Bike Ladestation / charging: Café Gröfler & Weißsee Gletscherwelt 

 E-Auto Ladestationen / charging: Badesee Uttendorf – Einfahrt Süd & Weißsee Gletscherwelt 

 



WEISSEE GLETSCHERWELT / Weißsee Gletscherwelt 
 

Sommersaison von / Summer season from 

15. Juni bis 29. September 2024 
 

20 % Ermäßigung mit der Uttendorfer Gästekarte auf die 
Seilbahntickets / 20 % discount on cable car tickets with the 

Uttendorf guest card 

Betriebszeiten / Operating times: 
 
täglich von 09.00 – 12.00 Uhr &  
von 13.00 – 17.00 Uhr  
 
daily from 9 am – 12 am &  
1 pm – 5 pm 

 
2 Kinder unter 12 Jahren fahren in 
Begleitung der Eltern frei! 
 
2 children under 12 years 
accompanied by their 
parents are free of charge!  

 

Neu: E-Ladestation für E-Autos & E-Bikes 
 

Die Weißsee Gletscherwelt präsentiert sich im Sommer als imposantes Ausflugsziel für Spaziergänger, 

Wanderer und Bergprofis. Umrahmt von der beeindruckenden Natur kann man den Tag in vollen Zügen 

genießen. Mit der Seilbahn zum Berghotel Rudolfshütte wählen Sie einen einmaligen und bequemen 

Einstieg direkt in den Nationalpark Hohe Tauern. Der Doppelsessellift Medelz (geöffnet ab Juli – nur bei 

Schönwetter) führt zum Medelzplateau bis auf 2.600m Seehöhe mit herrlichem Panoramablick.  

The Weißsee Gletscherwelt is an impressive and very beautiful destination. It is popular for hiking, walking 

and also mountain professional trails. You can enjoy your day to the fullest surrounded by the wonderful 

nature. With the cable railway to the Berghotel Rudolfshütte, you choose a unique and comfortable entry 

directly into the Hohe Tauern National Park. The double chairlift Medelz (open from July - only when the 

weather is nice) leads to the Medelz-plateau up to 2,600m above sea level with a wonderful panoramic view. 

 

Erlebnisausstellungen in der Weißsee Gletscherwelt / Exhibitions 
 

• Faszination Natur & Technik: ÖBB-Infocenter Bahnstrom 
ÖBB-traction power Info Center 

• Installationen zu den Themen Gletscher, Klima, Wetter 
Glaciers-climate-weather 

• Die Geschichte der Rudolfshütte – vom kleinen Schutzhaus 
zum Berghotel 
The Story of the Rudolfshütte – from a small shelter to a 
modern mountain hotel 

 

Ein tolles Programm bei dem man den ganzen Tag verbringen kann und sich unvergessliche Eindrücke mit 
nach Hause nimmt! 

A great program where you can spend the whole day and take unforgettable impressions home with you! 

 

KOSTENLOSER Wanderbus in die Weißsee Gletscherwelt / Bus vor free 
 
Einen Fahrplan erhalten Sie im Tourismusbüro. You get a timetable for the bus at the tourist office. 



 

WOCHENPROGRAMM / Weekly program 
 

Montag / Monday 
 

Familienwanderung     Guided “family-hiking-tour” 

15. Juni bis 29. September    15. June till 29. September 
Treffpunkt: 10.00 Uhr Mittelstation Grünsee  Gathering place: 10 am middle station Grünsee 
Mindestteilnehmer: 4 Personen   Minimum of 4 participants 
Für Kinder ab 8 Jahren!     For children of 8 years and older! 
Dauer: ca. 2,5 – 3 Stunden    Duration: approx. 2,5 – 3 h 
Kosten: mit Gästekarte kostenlos (exkl. Seilbahn) Expenses: with guest card for free (excl. cable car) 
Anmeldung: bis zum Vortag 17.00 Uhr in der   Registration: until the day before 5 pm at the 
Weißsee Gletscherwelt, +43 6563 20150  Weißsee Gletscherwelt, +43 6563 20150 

 

Boulder Schnupperkurs für Groß & Klein  Boulder introductory course 

Treffpunkt: 18.00 Uhr Boulderhalle/Boulderpark Gathering place: 6 pm boulderhall/boulderpark 
Mindestteilnehmer: 4 Personen – max. 8 Personen Minimum of 4 participants – max. 8 persons 
Für Kinder ab 8 Jahren!     For children of 8 years and older! 
Dauer: ca. 1,5 Stunden     Duration: approx. 1,5 h 
Kosten: € 45,00 pro Person, € 22,50 für Kinder unter Expenses: € 45,00 per person, € 22,50 for children  
12 Jahren, inkl. Tagespass Boulderhalle & Ausrüstung until 12 years, incl. day pass boulderhall & gear 
Anmeldung: Christian Jud, +43 664 201 04 39  Registration: Christian Jud, +43 664 201 04 39 

 
 
 

Dienstag / Tuesday 
 

“Reise in die Arktis” mit einem   Guided hiking tour “Journey to the arctic” 
Nationalpark Ranger     with a National Park Ranger 

09. Juli bis 03. September    09. July till 03. September 
Treffpunkt: 10.00 Uhr Nationalparkhütte  Gathering place: 10 am National Park hut at the 
Bergstation Rudolfshütte    mountain station Rudolfshütte 
Mindestteilnehmer: 2 Personen   Minimum of 2 participants 
Für Kinder ab 10 Jahren!    For children of 10 years! 
Dauer: ca. 4 Stunden     Duration: approx. 4 h 
Strecke: ca. 6 km – 350 Höhenmeter   Route: about 6 kilometers – 350 altitude 
Kosten: mit Gästekarte kostenlos (exkl. Seilbahn) Expenses: free with the guest card (excl. cable car) 
Anmeldung: keine Anmeldung erforderlich  Registration: no registration required 

 
 
 

Mittwoch / Wednesday 
 

Yoga am Erlebnisbadesee Uttendorf  Yoga at the lake Uttendorf 
 

08. Juli bis 06. September    08. July till 06. September 
Treffpunkt: Badesee Süd    Gathering place: lake Uttendorf – entry south 
Zeit: Jeden Mittwoch um 08.00 Uhr   Time: every Wednesday at 8 am 
Kostenlos & ohne Voranmeldung   Free and without registration 

 



 

Klettersteigerlebnis „Kronprinz Rudolf“   Guided climbing through a fixed rope route 
mit einem geprüften Bergführer   with a mountain guide 
 

Ende Juni bis 29. September    End of June till 29. September 
Treffpunkt: 09.00 Uhr Talstation Weißsee   Gathering place: 9 am ground station Weißsee 
Mindestteilnehmer: 5 Personen   Minimum of 5 participants 
Für Kinder ab 8 Jahren!     For children of 8 years and older! 
Dauer: ca. 5-6 Stunden     Duration: approx. 5-6 h 
Kosten: € ab 115,00 pro Person (exkl. Seilbahn), Expenses: € from 115,00 per person (ex. cablecar)  
inkl. Ausrüstung (Hüftgurt & Helm)   incl. equipment (helmet& harness) 

Anmeldung: Tauernguide, +43 660 509 01 53   Registration: Tauernguide, +43 660 509 01 53 
office@tauernguide.at     office@tauernguide.at 

 

Filzen mit Christine     Felting with Christine 

Juni bis August      June till August 
Treffpunkt: 16.00 Uhr – Bahnhofstraße   Gathering place: 4 pm Bahnhofstraße 
Teilnehmer: 6-8 Personen     Participants 6-8 persons 
Dauer: ca. 1,5 Stunden      Duration: approx. 1,5 h  
Kosten: mit Gästekarte kostenlos (ohne GK  Expenses: free with the guest card (without 
€ 20,00 pro Person)     guest card € 20,00 per person 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr im   Registration: until the day before 12 am at the 
Tourismusbüro, +43 664 111 77 15   tourist office, +43 664 111 77 15 

 

Schnapsverkostung beim Reiterbauer   

Treffpunkt: 19.30 Uhr beim Reiterbauer 
Mindestteilnehmer: 6 Personen  
Dauer: ca. 1,5 Stunden      
Kosten: € 5,00 pro Person 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr im Tourismusverband 
Auch an anderen Tagen möglich! Nur in Deutsch! 
 

 
 

Donnerstag / Thursday 
 

Familienwanderung Schmetterlingslehrweg Family hike along the butterfly trail incl. 
inkl. Erklärung von Wildkräutern und deren explanation of wild herbs and their uses 
Verwendung        
 

Juni, Juli & August     June, July & August 
Treffpunkt: 09.00 Uhr Tourismusbüro Uttendorf Gathering place: 9 am tourist office 
Mindestteilnehmer: 6 Kinder     minimum of: 6 children 
Für Kinder ab 6 Jahren!     For children from 6 years! 
Dauer: ca. 2,5 Stunden     Duration: approx. 2,5 h 
Kosten: mit Gästekarte kostenlos (€ 10,00 ohne GK) Expenses: free with the guest card (10€ without it) 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr im   Registration: until the day before 12 am at the 
Tourismusbüro, +43 664 111 77 15   tourist office, +43 664 111 77 15 

 

 

 

mailto:office@tauernguide.at


 

“Urwald an der Waldgrenze” - Wanderung  in Guided hiking tour to the „Wiegenwald“  
den Wiegenwald mit Nationalpark-Ranger  with a National Park Ranger 

11. Juli bis 05. September    11. July till 05. September 
Treffpunkt: 09.30 Uhr Talstation Weißsee  Gathering place: 09.30am ground station Weißsee 
Für Kinder ab 10 Jahren!    For children of10 years and older! 
Dauer: ca. 4 Stunden     Duration: approx. 4 h 
Strecke: 5 km - 300 Höhenmeter   Route: 5 kilometers – 300 altitude 
Kosten: mit Gästekarte kostenlos (exkl. Seilbahn) Expenses: with guest card for free (excl. cable car) 

 

Keltendorf Führung     Guided tour through the celtic village 

Mai bis Oktober     May till October 
Öffnungszeiten: 13.00 – 17.00 Uhr   Opening hours: 1 pm – 5 pm 
18.06. – 15.09.2024 Dienstag bis Freitag & Sonntag 18.06. - 15.09.2024 Tuesday to Friday & Sunday 
Für Kinder ab 8 Jahren!     For children of 8 years and older! 
Dauer: ca. 1 Stunde     Duration: approx. 1 h 
Kosten: € 4,00 pro Person, € 2,00 für Kinder   Expenses: € 4,00 per person, € 2,00 for children  
mit der Gästekarte     with the guest card 
 

 
 

Freitag / Friday 
 

Gletscher Hochtour auf einen 3.000er mit  Guided hiking tour up to 3.000m 
einem geprüften Bergführer    with a mountain guide 

Juli bis September     July till September 
Treffpunkt: 09.30 Uhr Berghotel Rudolfshütte  Gathering place: 9.30 am Berghotel Rudolfshütte 
Mindestteilnehmer: 4 Personen   Minimum of 4 participants 
Dauer: ca. 6 Stunden     Duration: approx. 6 h 
Kosten: € 125,00 pro Person (exkl. Seilbahn)  Expenses: € 125,00 per person (excl. cable car)  
inkl. Lunchpaket & Sicherheitsausrüstung  incl. packed lunch & safety equipment 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr im   Registration: until the day before 12 am at the 
Berghotel Rudolfshütte, +43 6563 8221  Berghotel Rudolfshütte, +43 6563 8221 
 

 
 

Samstag / Saturday 
 

Kalser Tauern Wanderung    Guided hiking tour to Kals 

Mitte Juli bis September    Mid July till September 
Treffpunkt: 08.43 Uhr Bushaltestelle Bauhof  Gathering place: 8.43 am bus station building yard 
Mindestteilnehmer: 8 Personen   Minimum of 8 participants 
Dauer: Gehzeit ca. 4-5 Stunden,    Duration: hiking time approx. 4-5 h;  
Rückkehr in Uttendorf ca. 18.30 Uhr   return to Uttendorf around 6.30 pm 
Kosten: mit Gästekarte € 60,00 pro Person,  Expenses: with guest card € 60,00 per person, 
€ 30,00 für Kinder, inkl. Transfer und Seilbahn  € 30,00 for children, incl. transfer & cable car 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr in der   Registration: until the day before 12 am at the 
Weißsee Gletscherwelt, +43 6563 20150  Weißsee Gletscherwelt, +43 6563 20150 
 

 
 
 



Sonntag / Sunday 
 

Kalser Tauern Wanderung    Guided hiking tour to Kals 

Mitte Juli bis September    Mid July till September 
Treffpunkt: 08.43 Uhr Bushaltestelle Bauhof  Gathering place: 8.43 am bus station building yard 
Mindestteilnehmer: 8 Personen   Minimum of 8 participants 
Dauer: Gehzeit ca. 4-5 Stunden,    Duration: hiking time approx. 4-5 h;  
Rückkehr in Uttendorf ca. 18.30 Uhr   return to Uttendorf around 6.30 pm 
Kosten: mit Gästekarte € 60,00 pro Person,  Expenses: with guest card € 60,00 per person, 
€ 30,00 für Kinder, inkl. Transfer und Seilbahn  € 30,00 for children, incl. transfer & cable car 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr in der   Registration: until the day before 12 am at the 
Weißsee Gletscherwelt, +43 6563 20150  Weißsee Gletscherwelt, +43 6563 20150 

 

Gletscher Hochtour auf einen 3.000er mit  Guided hiking tour up to 3.000m 
einem geprüften Bergführer    with a mountain guide 

Juli bis September     July until September 
Treffpunkt: 09.30 Uhr Berghotel Rudolfshütte  Gathering place: 9.30 am Berghotel Rudolfshütte 
Mindestteilnehmer: 4 Personen   Minimum of 4 participants 
Dauer: ca. 6 Stunden     Duration: approx. 6 h 
Kosten: € 125,00 pro Person (exkl. Seilbahn)  Expenses: € 125,00 per person (excl. cable car)  
inkl. Lunchpaket & Sicherheitsausrüstung  incl. packed lunch & safety gear 
Anmeldung: bis zum Vortag 12.00 Uhr im   Registration: until the day before 12 am at the 
Berghotel Rudolfshütte, +43 6563 8221   Berghotel Rudolfshütte, +43 6563 8221 

 
 

Jeden Tag möglich / possible every day 
 

Jodelkurs deluxe     Yodel course deluxe 

Treffpunkt: auf Anfrage     Gathering place: on request 
Mindestteilnehmer: 4 Personen   minimum of:  4 people 
Für Kinder ab 6 Jahren!     For children of 6 years and older! 
Dauer: ca. 1,5 Stunden,     Duration: approx. 1,5 h 
Kosten: € 49,00 pro Person, inkl. Jodeldiplom  Expenses: € 49,00 per person, incl. yodel ertificate 
(Kinder bis 14 J. frei!; bis 18 J.€ 15,00)   children till 14 years are free; up to 18 years  
kleines Erinnerungsvideo und natürlich Spaßfaktor pur € 15,00 – a lot of fun is guaranteed  
Gruppenpreise auf Anfrage!    Group prices on request! 
Anmeldung: direkt bei der Jodelschule    Registration: directly at the yodeling school 
+43 676 660 97 01, stube@diejodelschule.at  +43 676 660 97 01, stube@diejodelschule.at 
 
 

Almfrühstück bei der Hochsonnbergalm Breakfast at the „Hochsonnberg-Hut“ 
Von den neuen Pächtern wird täglich ein schmack- The tenants offer a tasty alpine breakfast 
haftes Almfrühstück angeboten.   every day. 
Bitte um Reservierung: Tel. +43 677 618 345 51 Please make a reservation: +43 677 618 345 51 
Montag Ruhetag!     Monday day off!  
 
 

In unserem Wochenprogramm sind bereits die rabattierten Preise, welche Sie mit der 
Uttendorfer Gästekarte erhalten, ausgewiesen. Nehmen Sie daher bitte immer Ihre Gästekarte 
mit. Diese erhalten Sie bei der Anreise von Ihrem Gastgeber! 
All prices from the weekly program are already the discounted prices you get when you show your guest 
card. To get these prices, please always take the Uttendorfer guest card with you, which you receive from 
your host. 



 

WANDERN & GENIESSEN / Hike & enjoy 
 

Ideal für unterwegs: Almjause von „Steiner’s Almladl“ in Uttendorf  
 

Die Jause (Käse, Wurst, Speck, Butter, Brot, Gemüse…) wird gut verpackt in unserem Rucksack mit 
Picknickdecke. (Rucksack, Picknickdecke & Geschirr sind wieder bei uns abzugeben - Leihgabe). 
 

Kosten: pro Person € 16,00 (für die Jause) 
Bestellung: bis zum Vortag 12.00 Uhr im Tourismusbüro 
 
Ideal for on the go: Alpine snack from ‘Steiner's Almladl’ in 
Uttendorf. 
 

The snack is well packed in our backpack with picnic blanket. 
Backpack, picnic blanket & crockery are to be returned to us 
(on loan). 
 

Costs: per person € 16,00 (for the snack) 
Order: the day before 12.00 pm at the tourist office 
 
 
 

„ERLEBNIS NATIONALPARK“ – die Touren App / Hiking App 
 

Mit dieser Touren App ist Ihre detaillierte Routenplanung für den Sommerurlaub garantiert! Neben der 
topographischen Wanderkarte für die gesamte Ferienregion beinhaltet diese App top aktualisierte Touren 
für Wanderer, Weitwanderer sowie Rad- und Mountainbiker. 

Aber nicht nur die Tourenplanung wird mit diesem Tool erleichtert, sondern es können auch Informationen 
zu Aussichtspunkten, Unterkünften, Hütten und Freizeiteinrichtungen ganz einfach abgerufen werden.  
 

The National Park tour app shows a wide range of hiking, biking, winter hiking and cross 
country paths at the Holiday Region. Moreover you could search for accommodations, huts 
and sights directly at your smartphone. 

 

Weitere Apps / more apps: 

 Bergfex Wandern & Tracking 

 Outdooractive Wandern, Fahrrad 

 

 

SCHMETTERLINGSLEHRWEG QUIZ / Merchandise articles 
 

Entlang des Schmetterlingslehrweges gibt es 9 Texttafeln, wo ihr Wissenswertes sowie ökologische 
Zusammenhänge aus der Welt der Schmetterlinge erfährt. Zu jeder Tafel gibt es eine Frage, die ihr 
beantworten könnt. Den Fragebogen bekommt ihr bei uns im Tourismusbüro. 

Wenn ihr alle 9 Fragen beantwortet habt, kommt mit eurem 
Quizfragebogen wieder zu uns ins Büro. Ein kleines Geschenk wartet auf 
euch! Weiters bekommt ihr auch einen Stempel in eurem Spass Pass!! 

Along the butterfly trail there are 9 text boards where you can find interesting 

facts and ecological connections from the world of the butterflies. To each 

board you get a question that you can answer. You can get the questionnaire 

at the tourist office. When you have answered all 9 questions, come back to 

our office with your quiz questionnaire. A little present awaits you! You will 

also receive a stamp in your fun pass!! 

https://www.uttendorf.com/de/familiendorf/stempelpass/


 

SPASS PASS / Fun pass 
 

Liebe Kinder! 

Holt euch euren Spass Pass im Tourismusbüro, bei der Talstation der Weißsee 
Gletscherwelt oder bei eurem Vermieter. Für eure gesammelten Stempel gibt es 
schöne Geschenke bei uns im Büro. Kommt vorbei! 

Dear children! 
Get your fun pass at the Tourist Office, at the valley station of the Weissee Glacier 
World or from your landlord. We have nice gifts in our office for the stamps you 
have collected. Come by! 

  

 

 

 

 

 

 
 

MERCHANDISE ARTIKEL / Merchandise articles 
 

Eine schöne Auswahl an Verkaufsartikel gibt es bei uns im Büro noch Jausenbretter, Zirbenherz, Magnete, 
Flachmann, Liköre, Anstecknadeln, Wanderkarten, Taschen, T-Shirts …… 
 
you are free to purchase any of our family village merchandise at our Tourist Office. We also have snack 

boards, Swiss stone pine hearts, magnets, hip flasks, liqueurs, pins, hiking maps, bags, T-shirts ...... 

 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Artikel / merchandise 
Preis pro Stück 
/ price per piece 

Jausenbox / lunch box €   4,00 

Baumwoll Rucksack / backpack €   5,00 

Holzspiel Set / pocket games €   6,00 

Schlauchtuch / buff €   6,00 

Trinkflasche Glas / drinking bottle € 12,00 

Einkaufstasche / shopping bag €   2,00 

Strandball / beach ball €   3,50 

Neu! Wanderrucksack / backpack € 45,00 

Neu! Picknickdecke / picnic blanket € 35,00 

Neu! Schlüsselanhänger Kuh €   4,00 

Neu! Flaschenöffner €   7,50 

Neu! Filzschlüsselanhänger €   4,50 

Neu! Kühlschrankmagnet €   4,90 

Bei 1 Stempel bekommst du Stifte + Malbuch  
    with 1 stamp you get pencils + coloring book 

Bei 2 Stempel einen Rucksack  
    with 2 stamps a backpack 

Bei 3 Stempel eine Jausenbox  
    with 3 stamps a lunch box 

Bei 4 Stempel ein Holzspielset 
    with 4 stamps a wooden playset 

 

 



SALZBURGERLAND CARD / SalzburgerLand Card 
 

Die All-inclusive Karte für Ihren Sommerurlaub. 
Genießen Sie GRATIS Eintritt bei rund 180 Betrieben und Attraktionen im gesamten Bundesland Salzburg. 
Dies ermöglicht unseren Gästen einen abwechslungsreichen und spannenden Urlaub. 

Inkludiertes Zusatzangebot: 24h Salzburg-Card ODER eine freie Fahrt auf der Großglockner 
Hochalpenstraße 
 
Preise:  Erwachsene    6 Tage   € 95,00  12 Tage   € 118,00 
  Kinder (4-15,9 Jahre)  6 Tage   € 48,00  12 Tage   €   59,00 
 
Familienbonus: Ab dem 3. Kind einer Familie (auch Alleinerzieher) zwischen 4-15,9 Jahren ist die 
Salzburger Land Card GRATIS!      
 

Die Karten sind im Tourismusverband oder ONLINE erhältlich! (QR-Code scannen) 
 
The all-inclusive card for your summer vacation. You get this card at the tourist office. 
 
Enjoy FREE entry to around 190 companies and attractions in Salzburg province. That will 
provide you with a varied and exciting holiday. Either enjoy the city of Mozart with the included 24-HOUR-
SALZBURG-CARD OR redeem for a free ride on the Großglockner High Alpine Road. 
 
Prices:  adults     6-day €  95,00 12-day   €  118,00 
  children (4-15,9 years ) 6-day €  48,00 12-day   €    59,00 
 
Family bonus: For the 3rd child or more in one family (ages four to fifteen), the Salzburger Land Card is free 
(offer also applies to single parents). 
 

The tickets are available at the Tourist Office or ONLINE! (scan QR code) 
 
 

GÄSTEKARTE / Guest Card 
 

 

 

 

 

 

Mit der Gästekarte, welche Sie direkt von Ihrem Vermieter bekommen, erhalten 
Sie folgende Rabatte: / with the guest card you get the following discounts: 

 FREIE FAHRT mit den öffentlichen Verkehrsmittel im Pinzgau = MOBILITÄTSKARTE 

 Keltendorf Stoanabichl Uttendorf - 50 % Ermäßigung 

 20 % Ermäßigung auf die Tageskarten beim Erlebnisbadesee Uttendorf 

 Stand-Up-Paddles Verleih beim Erlebnisbadesee - kostenlos 

 20% Ermäßigung bei der Weißsee Gletscherwelt - Familienhit: 2 Kinder unter 12 Jahren fahren in 

Begleitung der Eltern kostenlos! 

 E-BIKE Verleih im Tourismusbüro - statt € 35,00 nur € 30,00 (ganztags) 

 Boulderhalle Gletschersonne in Uttendorf - statt € 7,00 nur € 5,00 

Nehmen Sie unbedingt immer ihre GÄSTEKARTE mit 

– so bekommen Sie zahlreiche Rabatte wie zB.:  

20% bei der Weißsee Gletscherwelt. 
 

Please always bring your GUEST CARD and enjoy 

several price reductions like 20% at the Weißsee 

Gletscherwelt. 

https://www.salzburgerland.com/en/190-attractions-in-salzburgerland


Freie oder ermäßigte Teilnahme am Wochenprogramm: 

 Familienwanderung in der Weißsee Gletscherwelt & Schmetterlingslehrweg - kostenlos (exkl. 

Seilbahn) 

 Yoga am Erlebnisbadesee - kostenlos Yoga am Erlebnisbadesee - kostenlos 

 Filzen mit Christine - kostenlos 

 "Reise in die Arktis" mit einem Nationalpark Ranger - kostenlos (statt € 20,00 - exkl. Seilbahn) 

 50% Ermäßigung im Keltendorf Stoanabichl in Uttendorf 

 "Urwald an der Waldgrenze" - Wanderung in den Wiegenwald mit einem Nationalpark Ranger - 

kostenlos (statt € 22,00 - exkl. Seilbahn) 

 Rangertouren vom Nationalpark Hohe Tauern – mit Gästekarte kostenlos (statt € 22,00) 
 

Ermäßigungen bei Bergbahnen – bis zu 10% Ermäßigung 

 Dorfbahn Königsleiten – auf die Berg- und Talfahrt 

 KitzSki - Kitzbüheler Bergbahnen - auf die Berg- und Talfahrt 

 Wildkogel Arena - Bramberg/Neukirchen - auf die Berg- und Talfahrt 

 Kitzsteinhorn Gipfelwelt - Kaprun - auf die Berg- und Talfahrt 

 Asitzbahnen - Leogang - auf die Berg- und Talfahrt 

 Bergbahnen Zell am See - Gipfelstürmer-Ticket - auf die Berg- und Talfahrt sowie beim Erlebnis-
Ticket - auf die Berg- und Talfahrt 
 

Ermäßigungen bei Hallen- und Freibädern – bis zu 8% Ermäßigung 

 Hallenbad Kogler - Mittersill - auf die Tageskarte 

 Tauern Spa - Kaprun/Zell am See - 3 Stunden bezahlen, 4 Stunden bleiben 

 Hallenbad Zell am See - auf die Tageskarte 

 Kristallbad - Wald/Königsleiten - auf die Tageskarte 

 Badezentrum Aquarena - Kitzbühel - auf die Tageskarte 

 Alpentherme - Bad Hofgastein - auf die Tageskarte 

Ermäßigungen bei umliegenden Ausflugszielen: - bis zu 10% Ermäßigung 

 Edelsteinpark Niedernsill  

 Flugschule Bramberg  

 Museum Bramberg  

 Sigmund-Thun-Klamm - Kaprun 

 Kaprun Museum  

 Vötter's Oldtimer Museum - Kaprun  

 Mühlauersäge – Fusch  

 Panorama Schifffahrt - Zell am See  

 Wild- und Freizeitpark Ferleiten - Bruck a.d. Großglocknerstraße  

 Kitzlochklamm - Taxenbach  

 Salzwelten - Hallein  

 Salzburger Freilichtmuseum in Großgmain  

 

 

Gegen Vorlage der Gästekarte…. / With your guest card… 

 bekommen Kinder bis 12 Jahren EINE KUGEL EIS beim Café Gröfler (einmalig pro Aufenthalt) 

 children up to the age of 12 get ONE SOOP OF ICE CREAM at Café Groefler 
 



 

Veranstaltungen Sommer-Herbst 2024 / Events 
 
 

18. Mai  Open Air Konzert mit Melissa Naschenweng 
24. & 25. Mai  150 Jahre Freiwillige Feuerwehr Uttendorf – mit Zeltfest und Kuppelcup 

26. Mai  Museumswochenende Keltendorf von 10.00 – 17.00 Uhr – freier Eintritt 
   

01. Juni  Wettmähen der Landjugend Uttendorf ab 10.00 Uhr beim Liebenberg 
11. Juni  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – Happy Hoagascht 
14. Juni  Dämmerschoppen bei der Pension Koch & Hotel Scharler‘s mit der 

Trachtenmusikkapelle Uttendorf (Dorfplatz) 
16. Juni  Eröffnung Keltendorf ab 10.00 Uhr 

16.-20. Juni  Malerakademie auf der Rudolfshütte 
18. Juni  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – Country Rock Project 
21. Juni  Dämmerschoppen bei der Pizzeria Dorfer mit der Trachtenmusikkapelle Uttendorf 
22. Juni  Megamarsch Mittersill+ über Badesee Uttendorf 
25. Juni  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – Musikum 

   
02. Juli  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – CJUW 

05. – 06. Juli  Uttendorfer Dorffest 
07. Juli 
09. Juli 

 Berggottesdienst bei der Hochsonnbergalm 
Dienstagskonzert beim Musikpavillon – SAX&QUER 

13. Juli  50 Jahre ESV Uttendorf – Jubiläumsfest am Badeseegelände 

16. Juli  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – Faltenblechzupfa 

23. Juli  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – Nullacht17er 

26.-28. Juli  Großglockner Ultra Trail mit Weißsee Gletscherwelt Trail 

30. Juli  Dienstagskonzert beim Musikpavillon 

31. Juli  Ö3 Silent Cinema (Ersatztermin bei Schlechtwetter 4. August) 

   

02. August  Dämmerschoppen beim Musikpavillon mit der Trachtenmusikkapelle Uttendorf 

06. August  Musikantenstammtisch beim Musikpavillon 

13. August  Dienstagskonzert beim Musikpavillon – Juniper2 & Alpine Drum Corps 

25. August  Berggottesdienst bei der Manlitzkarhütte 

25. August  Wandertag der Regionalmedien am Weißsee 

31. August  Bauernherbsteröffnung beim Musikpavillon 

31. August   Gipfelschach im Berghotel Rudolfshütte 

08. Sep.  Berggottesdienst am Schafbühel – Feierliche Messe am Weißsee 

08.-12. Sep.  Malerakademie auf der Rudolfshütte 

28. Sep.  Bauernherbstfest beim Alpengasthof Liebenberg 
 

 

 

Wir sind stets bemüht, unser Angebot laufend zu erweitern.  

Bleiben Sie informiert und schauen Sie in unsere Homepage: www.uttendorf.com 

 

We are highly strained to keep our offer up to date.  

Stay informed and take a look at our homepage: www.uttendorf.com 

 
 

Wir wünschen Ihnen einen angenehmen Aufenthalt! 
 

Stand: 31.05.2024 - Änderungen vorbehalten/ subject to alterations 

Bildnachweis: Amido Flugaufnahme, Daniel Innerhofer, Weißsee Gletscherwelt, TVB Uttendorf 

http://www.uttendorf.com/

